MINISTERSTWO SPRAWIEDLIWOSCI

UTAL sp. z o0.0. | BIURO INFORMACYINE
Poznah-Gruszezyn, ul. Katarzyfiska § KRAJOWEGO REJESTRU KARNEGO
62-006 Kobylnica Data wplywu

tel. 61 818 75 95
NIP 782-00-20-695 REGON 631537295

MNazwa i siedziba podmiotu kierujacego

b2 i z zgdzeni |
T e SRS SPRANEDLMONG
odbioru informacji KRA | Dw Y RE J ‘L"‘)T R

miejsce na znaki oplaty sadowej®

pL_INK.T INECH
KRAJOWEGR po é““

\(_'f'YKJAt\itlT\JﬂGD |
N PODMIOCIE ZBIOROWYM?*#)
jge [ Jriniafojois |
NUMER KRAJOWEGO REJESTRU SADOWEGO

(nazwa otaz numer wlasciwego rejestru***1)

1LLOZNACZENIE PODMIOTU ZBIOROWEGO

INEZW R/ AT LTl BT O30 ey T L T T e e T B e A PR
2. SIEDZIBA PODMIOTU ZBIOROWEGO Kraj PolskB s
Miejscowosé 62008 KobyINiCa....cseisisssminismsissmmin s . ul. Gruszezyn, ul, Katarzynska 9

NN O EVOTZEWO ooy i s A B 3 EX R A 3 T Powiat Poznanski

3. WSKAZANIE POSTEPOWANIA, w zwiazku z ktorym zachodzi potrzeba uzyskania informacji o podmiocie zbiorowym

Udziat w przetargu na tablice
4. RODZAJ DANYCH, ktére majg by¢ przedmiotem informacji o podmiocie zbiorowym ..........cooooii .

5. ZAKRES DANYCII ktére majg by¢ przedmiotem informacji o podmiocie zbiorowym
Art, 108 ust. 1 pkt 4 Ustawy Prawo Zaméwien Publicznych (Dz. U, 2024, poz. 1320)

oraz art, 229 1 141 Kodeksu Karﬁego (Dz. U. 2024, poz. 17)

"

NIE FIQURUIE

mmmmumw
2306 2028

A ORES H kI Koo

Py SADDE ORREGOWM

(podpis osoby uprawnjbnej)

Specjalista ds, agbministrac, mvch

Jezeli zapytanie podlega oplacie i jest ona wnoszona znakami oplaty sadowej. Sadu Okmgo gow Poznaniu

% Dane identyfikujace podmiot zhiumwy nalezy podaé na podstawie aktualnego odpisu z Krajowego Rgjes ego Bddowepo, gé‘l"ﬁ'am. wpisane do
Krajowego Rejestru Sgdowego nie odpowiadaja aktualnemu stanowi prawnemu albo podmiot nie |me,5auy dhﬁ ﬁ%a:m.ﬂdumgo.
dane identyfikujgee podmiot zbiorowy nalezy podaé na podstawie innego dokumentu, ktory je zawiera, .

Hex Wypelnid, jedli podmiot podlega wpisowi do innego rejestru niz Krajowy Rejestr Sadowy.

Pouczenie

Uzyskanie bez uprawnienia informacji o podmiocie zbiorowym z Krajowego Rejestru Karnego jest zagrozone grzywng, karg ograniczenia wolnoécei

albo karg pozbawienia wolnodei do lat 2 (al't. 25 ustawy z dnia 24 maja 2000 r. o Krajowym Rejestrze Karnym).

)
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CERTIFIED TRANSLATION FROM POLISH
Katarzyna Kaczmarczyk, Certified Translator of the English Language no. TP/ 740/05
Record no. 821/05/2025 » 27 May 2025 » Page 1 of 1

Name and address of entity filing the [Square stamp, reading:| [illegible signature and stamp:|
inquiry and number of appliance for Court duty to the amount of
receiving the information automatically [~ MINISTRY OF JUSTICE PLN 30.00 was paid on 23
NATIONAL CRIMINAL REGISTER April 2025

UTAL sp. 2 0.0,

Poznan-Gruszeayn, ul, Katarzynska 9 23 April 2025 *150*

62-006 Kobylnica INFORMATION CENTER OF THE
T: 618187595 NATIONAL CRIMINAL REGISTER IN
Tax 1d. No. 782-00-20-695 POZNAN
Husiness Rep. No. 631537295 | BY ']IIL_PRDVINCM_ILE‘()U RT ‘

Issue date: ---

MINISTRY OF JUSTICE
NATIONAL CRIMINAL REGISTER
INFORMATION CENTRE

CRIMINAL RECORD INQUIRY
FOR A COMPOSED ENTITY

1. Designation of the composed entity
Name/business name: UTALSP.Z 0. 0.

2. Address of the composed entity

Country POLAND '
Town/City 62-006 KOBYLNICA Street  GRUSZCZYN, UL. KATARZYNSKA 9
District ——— County POZNAN

3. Whatis the purpose of obtaining information about the composed entity’s possible criminal record?
participation in a tender for license plates —

4. Type of records to be searched to provide information about the entity: —

5. Scope of dété to be searched to provide information about the entity: Art. 108 Sec. 1 Point 4 of the
Act on Public Prm:}urement Law (Journal of Laws of 2024, Item 1320) and Art. 229 and 141 of the
Criminal Cl‘mlie (Iau"rnal of Laws of 2024, Item 17) —

(authorized person's signat m%'c)

[illegible signature and stamp:] [illegible signature and stamp:]
UTAL Sp. z 0.0. UTAL Sp. z 0.0.
Member of the Management Board President of the Management Board
Agnieszka Wilusz Jacek Wojciechowski

[A round seal with the nat’r‘rgrm.’ (A square stamp being the answer to the inguiry, [illegible signature
emblem of Poland in the center, reading:] and name stamp:|

reading:/ ; Julian Moros

; NO CRIMINAL RECORD Administrative Specialist
MINISTRY OF JUSTICE IN THE CRIMINAL FILES OF COMPOSED ENTITIES at the Provincial Court in Poznan
*150* OF THE NATIONAL CRIMINAL REGISTER

23 April 2025 *150*
INFORMATION CENTER OF THE NATIONAL
CRIMINAL REGISTER IN POZNAN
BY THE PROVINCIAL COURT

[notes of guidance]

I, Katarzyna Kaczmarczyk, Certified Translator and Interpreter of the English Language, entered onto the list
of certified translators and interpreters kept by the Minister of Justice under no. TP/740/05, to the best of my/
knowledge and belief, hereby certify the conformity of the present translation with the original source
document in the Polish language.



LIDIA MIKOELAJEWSKA-BOMBA
NOTARIUSZ
62-020 Swarzedz, ul. Tysigclecia 1/3
kancelaria@notariuszswarzedz.pl
tel. (61) 67-00-608

Repertorium A numer 1600 /2025
Ja, nizej podpisana Lidia Mikolajewska-Bomba — Notariusz w Swarzedzu, w mojej

kancelarii przy ul. Tysigclecia 1/3, powiadczam zgodno$¢ niniejszej kopii z okazanym mi

QOKUMENTEIML. ~== = mm oo e e oo e e e e oo

Pobralam: oo --=-

- na podstawie § 13 pkt 2) rozporzadzenia Ministra Sprawiedliwosci z dnia 28 czerwca 2004 roku -----------

w sprawie maksymainych stawek taksy notarialnej kwotg: ===--=m=memmmmmmommomooomcocnnnnn 6,00 zi
- na podstawie art. 41 ust.1 w zw. z art. 146a pkt | ustawy z dnia 11 marca 2004 roku o podatku-------------

od towarow i 23% podatku VAT od taksy tj. KWOtE: ====m-=mnmemnmcnmemnne- ---1,38 zt

Swarzedz, dnia 30 maja 2025 roku.

_,_._.- —
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LIDIA MIKOLAJEWSKA-BOMBA
NOTARIUSZ
62-020 Swarzedz, ul. Tysigclecia 1/3
kancelaria@notariuszswarzedz.pl
tel. (61) 67-00-608

Repertorium A numer Weoo /2025
Ja, nizej podpisana Lidia Mikolajewska-Bomba — Notariusz w Swarzedzu, w mojej

kancelarii przy ul. Tysigclecia 1/3, poswiadczam zgodno$é niniejszej kopii z okazanym mi

dokumentem. ----

Pobratam:

- na podstawie § 13 pkt 2) rozporzadzenia Ministra Sprawiedliwoéci z dnia 28 czerwca 2004 roku

w sprawie maksymalnych stawek taksy notarialnej kwote:

APOSTILLE
{Convention de La Haye du 5 octo
1. Panstwo / Country: Rzeczpospolita Polska

bears the seal/stamp of
Sad Okregowy w Poznaniu _

has been signed by

Prezes

- 6,00 zi
- na podstawie art. 41 ust.] w zw. z art. 146a pkt 1 ustawy z dnia 11 marca 2004 roku o podatku-=-======----
od towaréw i 23% podatku VAT od taksy tj. kwotg: 1,38 zt
Razem: ------------- 7.38 zI
Swarzedz, dnia 30 maja 2025 roku.
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4. zaopatrzeny jest w pieczec/stempel




MINISTERSTWO SPRAWIEDLIWOSCI
BIURO INFORMACYJNE

i A KRAJOWEGO REJESTRU KARNEGO Data wplywu
Jacek Wojciechowski

Ul. Budzistawa 12
61-608 Poznan
MNazwa i adres podmiotu kierujacego
zapytanic oraz numer urzgdzenia

stuzgeego do automatycznego MINISTERSTWO SPRAWiEDUWOéC'
odbioru informacji KRA-I OWY REJ ESTR KARNY miejsce na znaki oplaty spdowej™®

Data wystawieni :
ano aplale °X L

23 015 205 [oies

(IE O ; RMACIL SOBIE**
0 CUAEEETIORYALI 0 050

priy SATZIE OKFEGOWYM l4]8]ol3]1]3]0]4]4]7]4]
Numer PESEL

numer paszportu albo innego dokumentu
stwicrdzajgcego tozsamogc##)

1. Nazwisko rodowe Wojciechowski

. Nazwisko (w tym przybrane) Wojciechowski

. Imiona Jacek, Stefan

2

3

4. Imig ojca Tadeusz 5. Imie matki Janina

6. Data urodzenia 13,03.1948r, 7. Nazwisko rodowe matki Zielinska
8

. Migjsce urodzenia Poznan 9. Obywatelstwo Polskie
10. Miejsce zamieszkania ul. Budzistawa 12, 61-608 Poznan
11. Wskazanie postgpowania, w z\;viq;cku z ktorym zachodzi potrzeba uzyskania informacji o osobie: przetargi na tablice rejestracyjne
12. Rodzaj danych , ktore majg by¢ przedmiotem informacji o osobie:***#)
\ﬁ(l. Kartoteka karna. ‘ O 2. Kartoteka nieletnich
O 3. Kartoteka oséb phzbaw?fonych wolnoéci oraz poszukiwanych listem goficzym
13. Zakres danych, ktore m'aja'} by¢ p?‘zcdmimum informacji o osobie art, 108 ust. 1 pkt 2 oraz art. 109 ust. | pkt .3 Ustawy
Prawo Zamowien Publicznych (Dx. U. 2024 poz. 1320 oraz art. 229 1 141 Kodeksu Karnego (Dz. U. 2024, poz. 17)

przetargi na tablice rejestracyjne

NIE FIGURUJE
w KARTOTECE KARNEJ
KRAJOWBGO REJESTRU KARNEGO

73 04, 2025 j«asonn

PUNKT INFORMACYINY
KRAJOWEGO REJESTRU KARNEGO
w POZNANIL

przy SP\DZ!E OKREGOWYM

*)
&)
k)

Jezeli zapytanie podlega oplacie i jest ona wnoszona znakami oplaty 5
Dane osobowe nalezy podaé na podstawie dokumentow stwierdzajacych lu.‘n,unum,

Nalezy wypelnié w przypadku, gdy zapytanie dotyczy osoby nieposiadajgeej numeru PESEL,

R W opunkeie 12 nalezy wstawic X w odpowiednim kwadracie.

Pouczenie

Uzyskanie bez uprawnienia informacji o osobic z Krajowego Rejestru Karnego jest zagrozone grzywng, karg ograniczenia wolnosci albo karg pozbawienia
wolnosci do lat 2 (art. 25 ustawy z dnia 24 maja 2000 r, o Krajowym Rejestrze Karnym).
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CERTIFIED TRANSLATION FROM POLISH

Katarzyna Kaczmarczyk, Certified Translator of the English Language no. TP/740/05

Record no. 824/05/2025 « 2 7 May 2025 « Page 1 of 1

Name and address of entity liling the inquiry
and number of appliance for receiving the
information automatically

Jacek Wojciechowski
Ul. Budzistawa 12
61-608 Poznan [Poland]

Issue date; «-

[Square stamp, reading:]

MINISTRY OF JUSTICE
NATIONAL CRIMINAL REGISTER
23 April 2025 *150*
INFORMATION CENTER OF THE
NATIONAL CRIMINAL REGISTER IN
POZNAN BY THE PROVINCIAL COURT

[illegible signature and stamp: |
Court duty to the amount of PLN
30.00 was paid on 23 April 2025

MINISTRY OF JUSTICE

NATIONAL CRIMINAL REGISTER
INFORMATION CENTRE

CRIMINAL RECORD INQUIRY

[418]0[3]1]3[0]4]4]7[4]

Personal ldentification Number

I N O N P BN N PN

Number of passport or other identification documen

1. Surname at birth : WOJCIECHOWSKI —

2. Surname (includin;: assumed name) : WOJCIECHOWSKT —

3. Given names 1 JACEK STEFAN —

4.  Father's name : TADEUSZ — 5. Mother's name : JANINA —

6. Date of birth 113" MARCH 1948 — 7. Mother's maiden name : ZIELINSKA —
8. Place of birth . POZNAN [POLAND] — 9. Nationality : POLISH —

10. Place of residence  : UL BUDZISEAWA 12, 61-608 POZNAN [POLAND] —
L1. What is the purpose of obtaining information about the person’s possible criminal record: tender for license
plates —
12. Type of records to hv. searched to provide information about the person:
Kl 1. Criminal Files
] 2. Minors’ Files .
3. Files of Pcrsohs Sentenced to Imprisonment and Wanted.,
13, Scope of data to e searched for to provide information about the person: Art. 108 Sec. 1 Point 2 and Art, 109

Sec. 1 Point 3 of the Act on Public Procurement Law (Journal of Laws of 2024, Item 1320) and Art. 229 and
141 of the Criminal Code (Journal of Laws of 2024, Item 17) - tenders for license plates —

(authorized person’s signature) [illegible signature]

[A square stamp being the answer to the inquiry, reading:]

| NO CRIMINAL RECORD
. IN'THE CRIMINAL FILES OF THE NATIONAL CRIMINAL REGISTER
23 April 2025 *150*
INFORMATION CENTER OF THE NATIONAL CRIMINAL REGISTER IN POZNAN
By THE PROVINCIAL COURT

[illegible signature and name stamp:/
Julian Moros
Administrative Specialist

[A round seal with the national embiem of Poland
in the center, reading: |

MINISTRY OF JUSTICE

*150* at the Provincial Court in Poznaf
- s W—— s i , o - 2, "-‘f‘ \\-,v
[notes of guidance] B A’it-\r’\l“" \._.v.\
I, Katarzyna Kaczmarczyk, Certified Transiator and Interpreter of the English Language, entered onto the list of T( =R TH 7407085 (e
certified translators and interpreters kept by the Minister of Justice under no, TP/740/05, to the best of my knowledge e

and belief; hereby certify the conformity of the present translation with the original source document in the Polish
language.



LIDIA MIKOLAJEWSKA-BOMBA
NOTARIUSZ
62-020 Swarzedz, ul. Tysigclecia 1/3
Kancelaria@notariuszswarzedz.pl
tel. (61) 67-00-608

Repertorium A numer (o { /2025
Ja, nizej podpisana Lidia Mikolajewska-Bomba — Notariusz w Swarzedzu, w mojej

kancelarii przy ul. Tysiaclecia 1/3, poswiadczam zgodno$¢ niniejszej Kopii z okazanym mi

T 5 B e N

oo T o T B O B T S Y e UM SRR

- na podstawie § 13 pkt 2) rozporzadzenia Ministra Sprawiedliwosci z dnia 28 czerwca 2004 roku -----------

w sprawie maksymalnych stawek taksy notarialnej kwotg: ----------=------ 6.00 zt
- na podstawie art. 41 ust.] w zw. z art. 146a pkt 1 ustawy z dnia 11 marca 2004 roku o podatku-------------
od towardw i 23% podatku VAT od taksy tj. kwote: s e e e e e 1,38 zt

Razem: ----=-=-uuau-7,38 2}

Swarzedz, dnia 30 maja 2025 roku.

NOTARIUSZ
oleolio AloX
Lidia Mikolajewska-Bomba

Fou) s
Aidle Mkomuambe — e W
e L

y m SSK{ Tomasz Hosmalewicz

krepowegow Pozn




LIDIA MIKOLAJEWSKA-BOMBA
NOTARIUSZ
62-020 Swarzedz, ul. Tysigclecia 1/3
kancelaria@notariuszswarzedz.pl
tel. (61) 67-00-608

Repertorium A numer (o { /2025
Ja, nizej podpisana Lidia Mikolajewska-Bomba — Notariusz w Swarzedzu, w mojej

kancelarii przy ul. Tysiaclecia 1/3, poswiadczam zgodno$¢ niniejszej kopii z okazanym mi

dokumentem., ========smemmmmem e

Pobratam:---

- na podstawie § 13 pkt 2) rozporzadzenia Ministra Sprawiedliwoéci z dnia 28 czerwea 2004 roku -----------

w sprawie maksymalnych stawek taksy notarialnej kwotg: ------- 6,00 zi

- na podstawie art. 41 ust.]1 w zw. z art. 146a pkt 1 ustawy z dnia 11 marca 2004 roku o podatku-------------
od towarow i 23% podatku VAT od taksy tj. kwote: : 1,38 zt

Swarzedz, dnia 30 maja 2025 roku.
NOTARIUSZ
OO (ALK
Lidia Mikotaiewska-Bomba

Prezes
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MINISTERSTWO SPRAWIEDLIWOSCI r\
BIURO INFORMACYJNE

KRAJOWEGO REJESTRU KARNEGO | pATfifano opiate sadoua
Ella Lwowska-Saif PRAWH‘DU\Nosu B ‘\ \
UL Lipowa 31 MINISTERSTWO S
62-070 Dopiewo KRAJOWY REJESTR ¥ ,4 RNY 27 05. 2075 \‘\
Nazwa i adres pddmiotu kierujacego \

stuzgeepo do automatycznego
odbioru informacyi

- \
zapytanie oraz numer urzgdzenia r 27‘ 05, 7075 J »OHU

“PUNKT INFORMACYJNY migjsce na znakl oplaty sadowe)
PL
KRAJOWEGQ REJESTHL KAHNEGO

v POZN

AL
fani Awn CJFIJHLMNM s
Data wystawmma I > 1 A S—

ZAPYTANIE O UDZIELENIE INFORMACJI O OSOBIE**

[7[3]ofo 30|15 ]s]6]|5]
Numer PESEL

numer paszportu albo innego dokumentu
stwierdzajgcego tozsamosé** !

1. Nazwisko rodowe Lwowska
. Nazwisko (w tym przybrane) Lwowska-Saif

. Imiona Ella

2
3 =
4. Imig ojca Anatolii 5. Imi¢ matki Galina
6. Data urodzenia 30.09.1973r. 7. Nazwisko rodowe matki Czerska
8. Miejsce urodzenia Horodok. 9. Obywatelstwo Polskie
10. Miejsce zamieszkania Ul. Lipowa 31; 62-070 Dopiewo
11. Wskazanie postepowania, w zwiazku z ktérym zachodzi potrzeba uzyskania informacji o osobie
Przetargi na tablice rejestracyjne
12, Rodzaj danych , kL()fc maja by¢ przedmiotem informacji o osobie:****)
& 1. Kartoteka karna A Q 2. Kartoteka nieletnich
U 3. Kartoteka oséb pozbawionych wolnoéci oraz poszukiwanych listem gofczym
|3, Zakres danych, ktdre maja by¢ pr.;e'.edmiotem informacji o osobie art. 108 ust. 1 pkt 2 oraz art. 109 ust. 1 pkt .3 Ustawy
Prawo Zamdwien Publicznych (Dz. U. 2024 poz. 1320 oraz art. 229 i 141 Kodeksu Karnego (Dz. U. 2024, poz. 17)
przetargi na tablice rejestracyjne

G U

NIE i KARNEJ
RTOTECE

Kuwmlé)\%bﬁo REJESTRU KARNEGO . ;_'

MFORMACYINY 45
‘1’6‘\1\\’1& ‘] RFI[;&{.IRU KARNEGYZ:\ -
i bOZNAN .‘

) Jezeli zapytanie podlega oplacie i jest ona wnoszona znakami oplaty sadowe;j.

* k) Dane osobowe nalezy podaé¢ na podstawie dokumentdw stwierdzajacych tozsamosc.
#44)  Nalezy wypehi¢ w przypadku, gdy zapytanie dotyezy osoby nieposiadajgeej numeru PESEL.
#kak) W punkeie 12 nalezy wstawi¢ X w odpowiednim kwadracie,

Pouczenie

Uzyskanie bez uprawnienia informacji o osobie z Krajowego Rejestru Karnego jest zagroZone grzywns, karg ograniczenia wolnosei albo kary pozbawienia
wolnoéci do lat 2 (art. 25 ustawy z dnia 24 maja 2000 r. 0 Krajowym Rejestrze Karnym),



KOPIA WIERZYTELNA

CERTIFIED TRANSLATION FROM POLISH
Katarzyna Kaczmarczyk, Certified Translator of the English Language no. TP/740/05
Record no. 828/05/2025 « 27 May 2025 » Page 1 of 1

Name and address of entity filing the inquiry [Square stamp, reading:] [illegible signature and stamp:]
and number of appliance for receiving the Court duty to the amount of PLLN
information automaticall e R as 2
. lcally MINISTRY OF JUSTICE 30.00 was paid on 27 May 2025
Ella Lwowska-Saif NATIONAL CRIMINAL REGISTER

27 May 2025 *a*
INFORMATION CENTER OF THE
NATIONAL CRIMINAL REGISTER IN
POZNAN BY THE PROVINCIAL COURT

Ul. Lipowa 31
62-070 Dopiewo [Poland]

Issue date: =--

MINISTRY OF JUSTICE

NATIONAL CRIMINAL REGISTER
INFORMATION CENTRE

CRIMINAL RECORD INQUIRY

Number of pasilslp(‘n‘t or other [dentification document

1. Surname at birth LWOWSKA —

2. Surname (including lassumcd name) : LWOWSKA-SAIF —

3. Given names :ELLA —

4. Father's name : ANATOLII — 5. Mother's name : GALINA —
6. Date of birth 1 30™ SEPTEMBER 1973 — 7. Mother's maiden name : CZERSKA —
8. Place of birth . HORODOK [UKRAINE] — 9. Nationality . POLISH —

10 Place of residence  : UL LIPOWA 31, 62-070 DOPIEWO [POLAND] —

11. What is the purpose of obtaining information about the person’s possible criminal record: tender for license
plates —

Type of records to be searched to provide information about the person:
1. Criminal Files -
2. Minors' Files

3. Files of Persons Sentenced to Imprisonment and Wanted.

s OO®r g

Scope of data to be searched for to provide information about the person: Art. 108 Sec. 1 Point 2 and Art. 109
Sec. 1 Point 3 of the Act on Public Procurement Law (Journal of Laws of 2024, Item 1320) and Art. 229 and
141 of the Criminal Code (Journal of Laws of 2024, Item 17) - tenders for license plates —

(authorized person’s signature) fillegible signature]

(A square stump being the answer to the inquiry, reading:]

; NO CRIMINAL RECORD
'IN THE CRIMINAL FILES OF THE NATIONAL CRIMINAL REGISTER
27 May 2025 *6*
INFORMATION CENTER OF THE NATIONAL CRIMINAL REGISTER IN POZNAN
By THE PROVINCIAL COURT

[A raund seal with the national emblem of Poland [illegible signature and name stamp:|
in the center, reading:] Roksana Ryfa
MINISTRY OF JUSTICE Inspector
*715* at the Provincial Court in Poznan /f'
s
tes idance 8 ¢ oy e
[rm es of guidance] //A‘ ’f,'.m'"

R — .

.' Kamrzyna Kuumnruyk, Certified Translator and Interpreter of the English Language, entered onto the list of [f . /- b
certified translators and interpreters kept by the Minister of Justice under no. TP/740/05, to the best of my know lvd e_ Wi AL/ OR e
and belief, hereby certify the conformily of the present translation with the original source docurnent in the Polis -\‘ e 4
language.



LIDIA MIKOELAJEWSKA-BOMBA
NOTARIUSZ
62-020 Swarzedz, ul. Tysigclecia 1/3

kancelaria@notariuszswarzedz.pl
tel. (61) 67-00-608

Repertorium A numer W(y(1 /2025
Ja, nizej podpisana Lidia Mikolajewska-Bomba — Notariusz w Swarzedzu, w mojej
kancelarii przy ul. Tysigclecia 1/3, poswiadczam zgodno$¢ niniejszej kopii z okazanym mi

0 T oo R S S B i o

Pobralam:

- na podstawie § 13 pkt 2) rozporzadzenia Ministra Sprawiedliwosci z dnia 28 czerwca 2004 roku -----------

w sprawie maksymalnych stawek taksy notarialnej kwote: -6,00 zt

- na podstawie art. 41 ust.]1 w zw. z art. 146a pkt 1 ustawy z dnia 11 marca 2004 roku o podatku-------------

od towaréw i 23% podatku VAT od taksy tj. KWOLg: =======m=nnmmmmmmmmmmnnnn ----1,38 zi

Razem: -------------7,38 z}

Swarzedz, dnia 30 maja 2025 roku.

NOTARIUSZ
d- adca Lul .i"_‘:;;.“,,_.y" o
I.idia Mikolaiewska-Bomba ' J
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LIDIA MIKOEAJEWSKA-BOMBA
NOTARIUSZ
62-020 Swarzedz, ul. Tysiaclecia 1/3
kancelaria@notariuszswarzedz.pl
tel. (61) 67-00-608

Repertorium A numer (/Y&:[l /2025
Ja, nizej podpisana Lidia Mikolajewska-Bomba — Notariusz w Swarzedzu, w mojej

kancelarii przy ul. Tysiaclecia 1/3, poswiadczam zgodno$é niniejszej kopii z okazanym mi

QoK UMM, = e o e
Pobratam: .
- na podstawie § 13 pkt 2) rozporzadzenia Ministra Sprawiedliwosci z dnia 28 czerwca 2004 roku —-eeeeeeme-
w sprawie maksymalnych stawek taksy notarialnej kwote:------ 6,00 z1

- na podstawie art. 41 ust.] w zw. z art. 146a pkt 1 ustawy z dnia 11 marca 2004 roku o podatku--------nn--
od towarow i 23% podatku VAT od taksy tj. kwote: : --- 1,38 zt

Swarzedz, dnia 30 maja 2025 roku.

NOTARIUSZ
(d:\-ﬂtﬂ‘:‘-"\k-r M&:\-M'\..‘_;a - ;.)-l‘ ,.t e " i -
Lidia Mikotajewska-Bomba " |

LS
oo - Huno

T, B 06, 2005

S e N 880 TomaszMpbsmalewicz




MINISTERSTWO SPRAWIEDLIWOSCI
BIURO INFORMACYJNE

KRAJOWEGO REJESTRU KARNEGO Data wptywu
Jacek Szdstak
Ul. Wygon 4A
61-313 Poznan
Nazwa i adres podmiotu kierujgeego
zapylanie oraz numer urzgdzenia

ST WIEDLIWOSC!
smza?dgl?igﬁl Tﬂlrgtrm;};flz s ﬁgf}éﬁgwg ESJPE QTR K ARNY migjsce na znaki oplaty sadowej*’

Data wystawienia

24 0k WL |
B TOR

3. A M

CJI O OSOBIE**)

L6[9]o]7]o]8lo]5]4]3]2]
Numer PESEL

Skasowano oplate sadoAiYTA

73, 04, 2005

numer paszportu albo innego dokumentu
stwierdzajgcego tozsamose***)

1. Nazwisko rodowe Szdstak
. Nazwisko (w tym przybrane) Szostak

. Imiona Jacek, Jarostaw

2

5

4. Imie ojca Wiadystaw 5. Imie-matki Joanna

6. Data urodzenia 08.07.1969r. 7. Nazwisko rodowe matki Magdziak
8

. Miejsce urodzenia Ostréw Wielkopolski 9. Obywatelstwo Polskie
10. Miejsce zamieszkania ul. Wygon 4A, 61-313 Poznan
11. Wskazanie postgpowania, w zv;'i::;xku z ktorym zachodzi potrzeba uzyskania informacji o osobie: przetargi na tablice rejestracyjne
12. Rodzaj danych , ktére maja by¢ przedmiotem informacji o osobie:****)
\B{l. Kartoteka karna - ‘ U 2. Kartoteka nieletnich
d 3. Kartoteka oséb-pqg)zbawi_onych wolnosci oraz poszukiwanych listem goficzym
10. Zakres danych, ktore m'aqu by¢ pézedmiotem informacji o osobie; art. 108 ust. 1 pkt 2 oraz art.109 ust. 1 pkt .3 Ustawy
Prawo Zamowien Publicznych (ﬁz. U. 2024 poz. 1320 oraz art. 229 i 141 Kodeksu Karnego (Dz. U. 2024, poz. 17)

przetargi na tablice rejestracyjne

N l E F i GU R U -'é jE podpis osoby uprawnionej)
w KARTOTECE KARN

KRAJOWEGO REJESTRU KARNEGO

3. 04, 2025—‘««150«
: |

T INFORMACYINY
KRAJP(%'VN\!EG%BT%F&E‘RW GARNE(JQ
W
przy SADZIE OKREGOWYM
Specjalista ds, agfipistrac, *7vch
Sadu Okrego w Poznaniu

*)
dk)
k)

Dane osobowe nalezy podad na podstawie dokumentow stwierdzajgeych tozsd
Malezy wypelnié w przypadku, gdy zapytanie dotyczy osoby nieposiadajgee) numeru PESEL.
#rak) W punkeie 12 nalezy wstawié X w odpowiednim kwadracie,

Pouczenie

Uzyskanie bez uprawnienia informacji o osobie z Krajowego Rejestru Karnego jest zagrodone grzywny, karg ograniczenia wolnoéei albo kary pozbawienia
wolnoéci do lat 2 (art. 25 ustawy z dnia 24 maja 2000 r. 0 Krajowym Rejestrze Karnym).

i Julian Moros



g

MDA VAN S = vw=Tr1 »
AUFIA WIERZY TELNA

CERTIFIED TRANSLATION FROM POLISH
Katarzyna Kaczmarczyk, Certified Translator of the English Language no. TP/740/05
Record no. 823/05/2025 « 27 May 2025 « Page 1 of 1

Name and address of entity filing the inquiry [Square stamp, reading:| [illegible signature and stamp:|
and number of appliance for receiving the Court duty to the amount of PLLN
information automatically [ MINISTR?HOF JUSTICE { 30.00 was paid on 23 April 2025
Jacek Széstak NATIONAL CRIMINAL REGISTER
UL Wygon 4A 23 April 2025 *150*

INFORMATION CENTER OF THE
NATIONAL CRIMINAL REGISTER IN
POZNAN BY THE PROVINCIAL COURT

61-313 Poznan [Poland]

[ssue date; ==

MINISTRY OF JUSTICE

NATIONAL CRIMINAL REGISTER
INFORMATION CENTRE

CRIMINAL RECORD INQUIRY

[6]9]0]7]0]8[0]5[4]3]2]

Personal Identification Number

B0 0 0

Number of passport or other identification document

1. Surname at birth : SZOSTAK —

2. Surname (including assumed name) :SZOSTAK —

3. Givennames JACEK JAROSEAW — .

4. Father's name : WEADYSEAW — 5. Mother’s name : JOANNA —

6. Date of birth 8™ LY 1969— 7. Mother's maiden name : MAGDZIAK —
8. Place of birth’ d ﬂSTR(jW WIELKOPOLSKI [POLAND| — 9. Nationality : POLISH —

10. Place of residence  : UL WYGON 44, 61-313 POZNAN [POLAND] —

11. What is the purpose of obtaining information about the person’s possible criminal record: tender for license
plates — :

. Type of records to be searched to provide information about the person:
1. Criminal Files |
2. Minors’ Files

3. Files of Persons Sentenced to Imprisonment and Wanted.

w O0OFE g

- Scope of data to be searched for to provide information about the person: Art, 108 Sec. 1 Point 2 and Art, 109
Sec. 1 Point 3 of the Act on Public Procurement Law (Journal of Laws of 2024, Item 1320) and Art. 229 and
141 of the Criminal Code (Journal of Laws of 2024, Item 17) - tenders for license plates —

(authorized person's signature) [illegible signature]

[A square stamp being the answer to the inquiry, reading:]

NO CRIMINAL RECORD
IN THE CRIMINAL FILES OF THE NATIONAL CRIMINAL REGISTER
23 April 2025 *150*
INFORMATION CENTER OF THE NATIONAL CRIMINAL REGISTER IN POZNAN
By THE PROVINCIAL COURT

[A round seal with the national emblem of Poland [illegible signature and name stamp:|
in the center, reading:] Julian Moros
MINISTRY OF JUSTICE Administrative Specialist
#150* at the Provincial Court in Poznan
[notes of guidance] ’ [

I, Katarzyna Kaczmarezyk, Certified Translator and Interpreter of the English Language, entered onto the list of / a
certified translators and interpreters kept by the Minister of fustice under no. TP/740/05, to the best of my knowlédg & i
and belief, hereby certify the conformity of the present translation with the original source document in the }-'oh'sh\\

fanguage.



LIDIA MIKOLAJEWSKA-BOMBA
NOTARIUSZ
62-020 Swarzedz, ul. Tysigclecia 1/3
kancelaria@notariuszswarzedz.pl
tel. (61) 67-00-608

Repertorium A numer 6(,(0[0 /2025
Ja, nizej podpisana Lidia Mikolajewska-Bomba — Notariusz w Swarzedzu, w mojej

kancelarii przy ul. Tysigclecia 1/3, poswiadczam zgodno$¢ niniejszej kopii z okazanym mi

OK UM N I, === = e e e e

Pobratam: PR et

- na podstawie § 13 pkt 2) rozporzadzenia Ministra Sprawiedliwosci z dnia 28 czerwca 2004 roku -------—--

w sprawie maksymalnych stawek taksy notarialnej kwote: 6,00 zi

- na podstawie art. 41 ust.] w zw. z art. 146a pkt 1 ustawy z dnia 11 marca 2004 roku o podatku-------------

od towaréw i 23% podatku VAT od taksy tj. kwotg: 1,38 zt

Swarzedz, dnia 30 maja 2025 roku.

 NOTARIUSZ B
Ol ole. Uaomg = Botd,

Lidia Mikotajewska-Bomba )
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LIDIA MIKOLAJEWSKA-BOMBA
NOTARIUSZ
62-020 Swarzedz, ul. Tysigclecia 1/3
kancelaria@notariuszswarzedz.pl
tel. (61) 67-00-608

Repertorium A numer (4l[0 /2025
Ja, nizej podpisana Lidia Mikolajewska-Bomba — Notariusz w Swarzedzu, w mojej

kancelarii przy ul. Tysigclecia 1/3, poswiadczam zgodnos¢ niniejszej kopii z okazanym mi
dokumentem.

Pobralam:

- na podstawie § 13 pkt 2) rozporzadzenia Ministra Sprawiedliwosci z dnia 28 czerwca 2004 roku

w sprawie maksymalnych stawek taksy notarialnej kwote:

jowegow Poznaniu

E
3 y
l rezes Sadu Okre

\

----- 6,00 zt
- na podstawie art. 41 ust.] w zw. z art. 146a pkt 1 ustawy z dnia 11 marca 2004 roku o podatku-------------
od towarow 1 23% podatku VAT od taksy tj. kwote: 1,38 7l
Razem: ------------- 7,38 zt
Swarzedz, dnia 30 maja 2025 roku.
i3 -TLHH\\ "
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Niniejszy dokument urzedowy / This public document

2. podpisany zostat przez Tomasz Kosmalewicz
has been signed by

3. dziatajgcego w charakterze / acting in the capacity of -
bears the seal/stamp of
Sad Okrggowy w Poznaniu :

1, Panstwo / Country: Rzeczpospolita Polska
Prezes

4. zaopatrzony jest w pieczgéfstgnpel%




MINISTERSTWO SPRAWIEDLIWOSCI
BIURO INFORMACY.JNE
KRAJOWEGO REJESTRU KARNEGO Data wplywu
Tomasz Zaton
Ul. Kostrzynska 19A
62-010 Pobiedziska
MNazwa i adres podmiotu kierujgeego

zapytanie oraz numer urg £
sluzacego do automaty ST

odbioru informagj KR AJO VXY_EF:_LE;_E’_T.R

RAWIEDLIWOSC!
hSTWO SP KARNY

miejsce na znaki oplaty sgdowej*!

[8]ofofo[1]7[1]o]o]7]1]
Numer PESEL

numer paszportu albo innego dokumentu
stwierdzajgeego tozsamosc*+)

1. Nazwisko rodowe Zaton

. Nazwisko (w tym przybrane) Zaton

. Imiona Tomasz

2

3

4. Imie ojca Jerzy 5. Imig matki Ewa

6. Data urodzenia 17.09.1980r. 7. Nazwisko rodowe matki Bgk
8

. Miejsce urodzenia Walbrzych 9. Obywatelstwo Polskie
10. Miejsce zamieszkania ul. Kostrzynska 19A, 62-010 Pobiedziska
11. Wskazanie postqpowénia, W zv:viazku z ktérym zachodzi potrzeba uzyskania informacji o osobie:
Przetargi na tablice rejestracyjne
12. Rodzaj danych , ktore r"najq by¢ przedmiotem informacji o osobie:****)
‘S{l. Kartoteka karna U 2. Kartoteka nieletnich
O 3. Kartoteka oséb pcl)zhaw.ilcmych wolnoéci oraz poszukiwanych listem goficzym
10. Zakres danych, ktdore majg by¢ ptj*:r.(-:dmiotcm informacji o osobie art. 108 ust. 1 pkt 2 oraz art.109 ust. 1 pkt .3 Ustawy
Prawo Zaméwiefi Publicznych (Dz. U. 2024 poz. 1320 oraz art, 229 i 141 Kodeksu Karnego (Dz. U. 2024, poz. 17)

przetargi na tablice rejestracyjne

NIE FIGURUJE (Qcpsn OO
Kg}‘\ lEA RT Oi;rhl}gSERlé ?{}REPEJ (podpis osoby uprawnionej)

73, 04, 2025 w«ises

PUNKT INFORM
KRAJOWEGO REJESTRL
w POZ

przy SADZIE OKREGOW

<
=3

.)p!:‘ic.)fn'f_ﬂa ds ¢ |
L o
S3du Okrego Mstrac; smuep,

OW Poznanjy
L1}

)

Dane osobowe nalezy podaé na podstawie dokumentow stwierdzajacy ch g o Aw = }ullan Orog
Malezy wypelni¢ w przypadku, gdy zapytanie dotyczy osoby nieposiadajgoe]
#adw) W punkeie 12 nalezy wstawi¢ X w odpowiednim kwadracie,

Pouczenie ‘ A
Uzyskanie bez uprawnienia informacji o osobie z Krajowego Rejestru Karnego jest zagrozone grzywng, karq ograniczenia wolnoéci albo kary pozbawienia
wolnoéei do lat 2 (art, 25 ustawy z dnia 24 maja 2000 r. o Krajowym Rejestrze Karnym).

)



CERTIFIED TRANSLATION FROM POLISH
Katarzyna Kaczmarczyk, Certified Translator of the English Language no. TP/740/05
Record no. 826/05/2025 = 27 May 2025 = Page 1 of 1

Name and address of entity filing the inquiry
and number of appliance for receiving the
information automatically

[Square stamp, reading:| [illegible signature and stamp:]
Court duty to the amount of PLN

30.00 was paid on 23 April 2025

MINISTRY OF JUSTICE
NATIONAL CRIMINAL REGISTER
23 April 2025 *150*
INFORMATION CENTER OF THE
NATIONAL CRIMINAL REGISTER IN
POZNAN BY THE PROVINCIAL COURT

Tomasz Zaton
Ul Kostrzynfiska 19A
62-010 Pobiedziska [Poland]

Issue date; ---

MINISTRY OF JUSTICE

NATIONAL CRIMINAL REGISTER
INFORMATION CENTRE

CRIMINAL RECORD INQUIRY

|8]ofol9]1]7|1]0]0[7]1]

Personal Identification Number

ENFNEER PR AT TN P

Number of passport or other identification document

1. Surname at birth : ZATON —

2. Surname (including éssumcd name) :ZATON —

3. Given names : TOMASZ —

4. Father's name JERZY — 5. Mother's name EWA —

6. Date of birth : 17" SEPTEMBER 1980 — 7. Mother's maiden name : BAK —

8. Place of birth - WALBRZYCH [POLAND] — 9. Nationality : POLISH —

10. Place of residence - UL KOSTRZYNSKA 194, 62-010 PORIEDZISKA [POLAND] —

11. What is the purpose of obtaining information about the person’s possible criminal record: tender for license
plates — j

Type of records to be searched to provide information about the person:
1. Criminal Files .
2. Minors' Files

3. Files of Persons Sentenced to Imprisonment and Wanted.

s OO B &

. Scope of dai;: to be searched for to provide information about the person: Art, 108 Sec. 1 Point 2 and Art, 109
Sec. 1 Point 3 of the Act on Public Procurement Law (Journal of Laws of 2024, Item 1320) and Art. 229 and
141 of the Criminal Code (Journal of Laws of 2024, Item 17) - tenders for license plates —

(authorized person’s sipnature) [illegible signature]

[A square stamp being the answer to the inquiry, reading:]

, NO CRIMINAL RECORD
AN THE CRIMINAL FILES OF THE NATIONAL CRIMINAL REGISTER
23 April 2025 *150*
INFORMATION CENTER OF THE NATIONAL CRIMINAL REGISTER IN POZNAN
By THE PROVINCIAL COURT

[A round seal with the national emblem of Poland
in the center, reading:|

MINISTRY OF JUSTICE
i B0

[notes of guidance]

[illegible signature and name stamp:]
Julian Moros
Administrative Specialist
at the Provincial Court in Poznan

I, Katarzyna Kaczmarczyk, Certified Translator and Interpreter of the English Language, entered onto the list of
certified translators and interpreters kept by the Minister of Justice under no. TP/740/05, to the best of my knowle
and belief, herehy certify the conformity of the present translation with the original source document in the Polish

language.
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LIDIA MIKOELAJEWSKA-BOMBA
NOTARIUSZ
62-020 Swarzedz, ul. Tysigclecia 1/3
kancelaria@notariuszswarzedz.pl
tel. (61) 67-00-608

Repertorium A numer Lol /2025

Ja, nizej podpisana Lidia Mikolajewska-Bomba — Notariusz w Swarzedzu, w mojej

kancelarii przy ul. Tysigclecia 1/3, poswiadczam zgodnos¢ niniejszej kopii z okazanym mi

dokumentem.

Pobratam:

- na podstawie § 13 pkt 2) rozporzadzenia Ministra Sprawiedliwosci z dnia 28 czerwea 2004 roku -----------

w sprawie maksymalnych stawek taksy notarialnej kwote: 6.00 z1

- na podstawie art. 41 ust.1 w zw. z art. 146a pkt 1 ustawy z dnia 11 marca 2004 roku o podatku-------------

od towardow 1 23% podatku VAT od taksy tj. kwote: 1,38 zt

Swarzedz, dnia 30 maja 2025 roku.

.

Razem: ---------—- 7,38 zt

4 NOTARIUSZ ,
Qo s apebombe.
A Lidia Mikotajewska-Bom ; “"% ‘

oL

. Panstwo / Country: Rzeczpospolita Polska

. podpisany zostat przez Tomasz Kosmalewicz

. dziatajgcego w charakterze / acting in the capacity of

. zaopatrzony jest w pieczeé/stempel

APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

Niniejszy dokument urzedowy / This public document

has been signed by

Prezes

bears the seal/stamp of
Sad Okregowy w Poznaniu

aleksandra Bik-$lugaj

Kierowwik i
Referat ds. Legalizac)l
___pEpARTAMENT KONSULARNY




LIDIA MIKOLAJEWSKA-BOMBA
NOTARIUSZ
62-020 Swarzedz, ul. Tysigclecia 1/3
kancelaria@notariuszswarzedz.pl
tel. (61) 67-00-608

Repertorium A numer LGl /2025

Ja, nizej podpisana Lidia Mikolajewska-Bomba — Notariusz w Swarzedzu, w mojej

kancelarii przy ul. Tysigclecia 1/3. podwiadezam zondnndd niniaiamai loamis——i—

dokumentem. -

Pobratam:

- na podstawie § 13 pkt 2) rozporzadzei
w sprawie maksymalnych stawek taksy
- na podstawie art. 41 ust.]1 w zw. z art.

od towardw i 23% podatku VAT od t:

Swarzedz, dnia 30 maja 2025 roku.

CRB S |
Lidie W s oube
P

QN

04 06, 2005

{smalewicz

odowegow Poznaniy




MIN[STERSTWO SP‘RAWIEDLIWDS;CI

kaq wano oplatg sgd
W@) REIPSTRUICARNEGO s b
Agnicszka Wilusz é M? "REJESTR KARNY oo 3021

Ul Budzistawa 26 27 05 205 | \\
61-608 Poznan !

Nazwa i adres podmiotu kierujaeego j 27 05, ZUZS

: : »6«
Zapytame oraz numer urzgdzenia
stuzgcego do automatycznego
Kl o PL _ ; !
odbioru informacji KRA L N';#L I‘UrHF ﬁ’ii“f'ﬁl‘ﬁﬁiwn ] migjsce na znaki oplaty sgdowej*
——._.J__;y_q:ﬁr ler l‘J(-(l frr .1 n/w;v;

Data wystawienia

ZAPYTANIE O UDZIELENIE INFORMACJI O OSOBIE**)

[712]o]o [1TaTo[5To]2]1]

Numer PESEL

numer paszportu albo innego dokumenty
stwierdzajgcego tozsamogdet* )

I. Nazwisko rodowe Wojciechowska

[§8]

. Nazwisko (w tym przybrane) Wilusz
. Imiona Agnieszka, Barbara
. Imig ojca Jacek 5. Imie matki Barbara

. Data urodzenia 14.09.1972r. 7. Nazwisko rodowe matki Budzinska

[ =T = TR -SE % ]

- Miejsce urodzenia Poznai 9. Obywatelstwo Polskie
10. Miejsce zamieszkania ul. Budzistawa 26, 61-608 Poznan
1. Wskazanie post¢powﬁnia, w zWiqzku z ktérym zachodzi potrzeba uzyskania informacji o osobie: przetargi na tablice rejestracyjne
12. Rodzaj danych , ktére maja by¢ przedmiotem informacji o osobie;**Hk)
ﬁ 1. Kartoteka karna : U 2. Kartoteka nieletnich
U 3. Kartoteka osdb-pﬁzbawi}pnych wolnosci oraz poszukiwanych listem goriczym
13. Zakres danych, ktére m'aja';lbyé pr%r.edmiotcrn informacji o osobie art, 108 ust, 1 pkt 2 oraz art.109 ust. | pkt .3 Ustawy

Prawo Zamowien Publicznych (Dz; U. 2024 poz. 1320 oraz art, 229 i 141 Kodeksu Karnego (Dz. U. 2024, poz. 17)

przetargi na tablice rejestracyjne

NIE FIGURUJE
w KARTOTECE KARNEJ
KRAJOWEGO REJESTRU KARNEGO

N

e

17. 05 2325 ««6««!&‘/,

(podpls osuby uprawnionej)

K !' Wlhtl( ”[‘J (lﬁ
RAJO WJ ﬁ“ \ \=\ % ” Ro {m "
przy SADZIE OKREGO ML £

*)
*k)
*k k)

Jezeli zapytanie podlega oplacie | Jjest ona wnoszona znakami oplaty sgdowej.
Dane osobowe nalezy podaé na podstawie dokumentéw stwicrdzajgeych tozsamosé.

Nalezy wypelnié w przypadiu, gdy zapytanie dotyczy osoby nieposiadajacej numeru PESEL,
FHEE W punkeie 12 nalezy wstawi¢ X w odpowiednim kwadracie,

. "/‘ n .
Sady (}ﬁ/yé( St
L/ 80w Poznany,
Pouczenie

Uzyskanie bez uprawnienia informacji o osobie z Krajowego Rejestru Karnego jest zagrozone grzywny, karg ograniczenia wolnodcl albo kary pozbawienia
waolnoéei do Iat 2 (art. 25 ustawy z dnia 24 maja 2000 r, o Krajowym Rejestrze Karnym).



CERTIFIED TRANSLATION FROM POLISH
Katarzyna Kaczmarczyk, Certified Translator of the English Language no. TP/740/05

Name and address nf'.ent'it:yll"l'ling the inquiry [Square stamp, reading:] [illegible signature and stamp:]
and m.mlihr.:r' af 'rJ].'lpll.'-il'ICﬂ for mcewing the - Court duty to the amount of PN
Information automatically MINISTRY OF JUSTICE 30.00 was paid on 27 May 2025
Agnieszka Wilusz NATIONAL CRIMINAL REGISTER
Ul. Budzistawa 26 £ May cien Pt

INFORMATION CENTER OF THE
NA'I’I()'N/\L CRIMINAL REGISTER IN
POZNAN BY THE PROVINCIAL COURT

61-608 Poznan [Poland]

Issue date; =

MINISTRY OF JUSTICE

NATIONAL CRIMINAL REGISTER
INFORMATION CENTRE

CRIMINAL RECORD INQUIRY

|712[0]9[1]4]0]3]9]2]1]

Personal ldentification Number

L[ [ L T [T

Number of passport or other identification document

1. Surname at birth : WOJCIECHOWSKA —

2. Surname {including. assumed name) : WILUSZ —

3. Given names : AGNIESZKA BARBARA —

4, Father's name : JACEK— 5. Mother's name : BARBARA —

6. Date of birth : 14™ SEPTEMBER 1972— 7. Mother’'s maiden name : BUDZINSKA —
8. Place of hi‘l‘th ‘: POZNAN [POLAND] — 8. Nationality : POLISH —

10. Place of residence  : UL BUDZISEAWA 26, 61-608 POZNAN [POLAND] —

11. What is the purpose of obtaining information about the person’s possible criminal record: tender for license
plates — ) :

12. Type of rccmjd:s to bnz::searched to provide information about the person:
] 1. Criminal Files

[] 2. Minors' Files

[] 3. Files of Pcrsoﬁsﬂent&nced to Imprisonment and Wanted.

13

13. Scope of data to be searched for to provide information about the person: Art, 108 Sec. 1 Point 2 and Art. 109
Sec. T Point 3 of the Act on Public Procurement Law (Journal of Laws of 2024, Item 1320) and Art. 229 and
141 of the Criminal Code (Journal of Laws of 2024, Item 17) - tenders for license plates —

{authorized person’s signature) fillegible signature]

A square stamp being the answer to the inquiry, reading:]
: NO CRIMINAL RECORD
~IN THE CRIMINAL FILES OF THE NATIONAL CRIMINAL REGISTER
27 May 2025 *&*
INFORMATION CENTER OF THE NATIONAL CRIMINAL REGISTER IN POZNAN
By THE PROVINCIAL COURT

[A round seal with the national emblem of Poland [illegible signature and name stamp:|
in the center, reading:] Roksana Ryfa
MINISTRY OF JUSTICE Inspector
b i ke at the Provincial Court in Poznan
[notes of guidance] ’ /,/ oo

I, Katarzyna Kaczmarczyk, Certified Translator and Interpreter of the English Language, entered onto the list of {f “ / )
certified translators and interpreters kept by the Minister of [ustice under no. TF/740/05, to the best of my knowlegfge,

and belief, hereby cerlify the conformity of the present translation with the original source document in the Polish s
language. \
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LIDIA MIKOLAJEWSKA-BOMBA
NOTARIUSZ
62-020 Swarzedz, ul. Tysigclecia 1/3
kancelaria@notariuszswarzedz.pl
tel. (61) 67-00-608

Repertorium A numer Ll(p{,[/( /2025
Ja, nizej podpisana Lidia Mikolajewska-Bomba — Notariusz w Swarzedzu., w mojej
kancelarii przy ul. Tysiaclecia 1/3, po$wiadczam zgodno$¢ niniejszej kopii z okazanym mi

R . i e 0 S Gl R 08

S o B o T T o S ——

- na podstawie § 13 pkt 2) rozporzgdzenia Ministra Sprawiedliwoscei z dnia 28 czerwca 2004 roku ---------—--

w sprawie maksymalnych stawek taksy notarialnej kwotg: 6,00 z}

- na podstawie art. 41 ust.] w zw. z art. 146a pkt 1 ustawy z dnia 11 marca 2004 roku o podatku----------—--

od towardw i 23% podatku VAT od taksy tj. kwote: : - - 1,38 zt

Swarzedz, dnia 30 maja 2025 roku.

Pr

VAT N NOTARIUSZ T

/ R S AT RN A (N g e e [ i

(=7 B ) 7 O ol Mmtm
\ \.\\_; | 4 -_f Lidia Mikotajewska-Bom

(Convention dn‘l\_gol-li.;&u!l'& 5 octobre 1961)
fo‘;, 1. Panstwo / Country. Rzeczpospolita Polqka
Niniejszy dokument urzedowy / This public document
v&du_, 2. podpisany zostat przez Tomasz Kosmalewicz
has been signed by
3. dziatajgcego W charakterze / acting in the capacity of
Prezes

4. zaopatrzony jest w pieczec/stempel
bears the seal/stamp of
Sad Okregowy w Poznaniu

6. dnia / the 2025-06-06
e, Spraw Zagranicznyc

S’gnﬂfgﬁibndm -Slugaj
Kierownik

Referat ds. Legalizac)l

/  DEPARTAMENT KONSULARNY

o AR




LIDIA MIKOLAJEWSKA-BOMBA
NOTARIUSZ
62-020 Swarzedz, ul. Tysigclecia 1/3
kancelaria@notariuszswarzedz.pl
tel. (61) 67-00-608

Repertorium A numer (4(;,(,(.( /2025

Ja, nizej podpisana Lidia Mikolajewska-Bomba — Notariusz w Swarzedzu, w mojej

dokumentem.

Pobratam:
- na podstawie § 13 pkt 2) rozporzadzen
w sprawie maksymalnych stawek taksy 1
- na podstawie art. 41 ust.1 w zw. z art.

od towarow i 23% podatku VAT od tal

Swarzedz, dnia 30 maja 2025 roku.

750?};1%

uk.rwt

m llﬁ 2025

. SSD Tomasz Kosnpalewicz
t

Wis‘t‘r:.m.:m; 5adu Ok (\:&_;m.. ow Poznanin

4 ==

kancelarii przy ul. Tysigclecia 1/3, nodwiadezam zandnadd wieisi-——



MINISTERSTWO SPRAWIEDLIWOSCI
BIURO INFORMACYJNE

. KRAJOWEGO REJESTRU KARNEGO Data wplywu
tukasz Skowroniski
Os. Przyjazni 22/50
61-634 Poznan
Nazwa i adres podmiotu kierujgeego

zapytanie Ofa.'l.l'lu'l'l'lcl'urzﬂdﬁbl.Ml \STERSTWO SPRAW'IEDLIWDgC‘

stuzgeego do automatycznego

adbioru informacji KRAJ DMR KARNY miejsce na znaki oplaty sgdowej*
e T

Data wystawienia ...........cocc.....

ZAP V'FAKPALMMQEWWO MACJI O OSOBIE**
w POZNANID o1 : .
Skasowano oplale 5adowis)| : £ f7\s_|0|9\2\1|o\9f4|3|9’
w kwocie 3) Numer PESEL '
93 0k, 2075

numer paszportu albo innego dokumentu
stwierdzajgeepo tozsamogéh s +)

1. Nazwisko rodowe Skowronski
. Nazwisko (w tym przybrane) Skowronski

. Imiona Lukasz, Piotr

2

3

4. Imi¢ ojca Zbigniew 5. Imig matki Zofia

6. Data urodzenia 21.09.1978r. 7. Nazwisko rodowe matki Sikorska
8

. Miejsce urodzenia Kalisz 9. Obywatelstwo Polskie

10. Miejsce zamieszkania os. Przyjazni 22/50, 61-634 Poznan

11. Wskazanie postepowania, w zwiazku z ktérym zachodzi potrzeba uzyskania informacji o osobie:

Przetargi na tablice rejestracyjne

12. Rodzaj danych , ktore maja by¢ przedmiotem informacji o osobie:***#)
ﬁ 1. Kartoteka karna U 2. Kartoteka nieletnich
O 3. Kartoteka oséb pozbﬁwionych wolnoéci oraz poszukiwanych listem gonczym

10. Zakres danych, ktore majg by¢ przedmiotem informacji o osobie art. 108 ust, 1 pkt 2 oraz art.109 ust. | pkt .3 Ustawy

Prawo Zaméwien Publicznych (Dz. U. 2024 poz. 1320 oraz art. 229 i 141 Kodeksu Karnego (Dz. U. 2024, poz. 17)

przetargi na tablice rejestracyjne

= 3 i
20, ,ﬁm:j

N | E FI G U R U -’ E o . (podpis osoby uprawnionej)
w KARTOTECE ; i
KRAJOWEGO BEJESTRU KARNEGO

23. 0k, 2025_%««!10« 0
.
(T INFORMACYINY
KRA%W{E‘J}HO REJESTRU KARNE!
w POZNANIU
przy SADZIE OKREGOWYM

pegransto as

SINITISTrgy
Sadu Okregothego w s - o

50 W Poznaniyg

#)

W)

#¥4) Nalezy wypeni¢ w przypadku, gdy zapytanic dotyczy osoby”
#HEE W punkeie 12 nalezy wstawié X w odpowiednim kwadracie,
Pouczenie

Uzyskanie bez uprawnienia informacji o osobie z Krajowego Rejestru Karnego jest zagrozone grzywny, kary ograniczenia wolnoéei albo kary pozbawienia
wolnoéei do lat 2 (art. 25 ustawy z dnia 24 maja 2000 r. o Krajowym Rejestrze Karnym),

o Julia Morog
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CERTIFIED TRANSLATION FROM POLISH
Katarzyna Kaczmarczyk, Certified Translator of the English Language no. TP/740/05
Record no. 827/05/2025 « 27 May 2025 « Page 1 of 1

Name and address of entity filing the inquiry [Square stamp, reading:] [H!egf‘b.'e signature and stamp:|
and num!.m.r L‘JI'a[)p]i;lnc?fe f'n.r receiving the . Court duty to the amount of PLN
information automatically MINISTRY OF JUSTICE 30.00 was paid on 23 April 2025
Lukasz Skowronski NATIONAL CRIMINAL REGISTER
Os. Przyjazni 22/50 23 April 2025 *150*

INFORMATION CENTER OF THE

61-634 Poznat [Poland] NATIONAL CRIMINAL REGISTER IN

[ssue date: ---

MINISTRY OF JUSTICE

NATIONAL CRIMINAL REGISTER
INFORMATION CENTRE

CRIMINAL RECORD INQUIRY

Personal ldentification Number

Ll T-T [ TaTe [T

Number of passport or other identification document

1. Surname at birth : SKOWRONSKI —

2. Surname (including a;ssumed name) :SKOWRONSKI —

3. Given names : LUKASZ PIOTR —

4.  Father's name L ZBIGNIEW — 5. Mother's name : ZOFIA —

6. Date of birth : 215" SEPTEMBER 1978 — 7. Mother's maiden name : SIKORSKA —
8. Place of birth | KALISZ [POLAND] — 9. Nationality : POLISH —

10. Place of residence  : 0S. PRZYJAZNI 22 /50, 61-634 POZNAN [POLAND] —

11. What is the purpose of obtaining information about the person’s possible criminal record: tender for license
plates —

. Type of records to be searched to provide information about the person:
1. Criminal Files

2. Minors' Files

BB E

3. Files of I-"ers;nnsi‘Sﬂntc-:nccd to Imprisonment and Wanted.
13. Scope of data to be searched for to provide information about the person: Art. 108 Sec. 1 Point 2 and Art. 109

Sec. 1 Point 3 of the Act on Public Procurement Law (Journal of Laws of 2024, Item 1320) and Art. 229 and
141 of the Criminal Code (Journal of Laws of 2024, Item 17) - tenders for license plates —

(authorized person's signature) [illegible signature]

[A square stamp being the answer to the inquiry, reading:]

; NO CRIMINAL RECORD
IN THE CRIMINAL FILES OF THE NATIONAL CRIMINAL REGISTER
23 April 2025 *150*
INFORMATION CENTER OF THE NATIONAL CRIMINAL REGISTER IN POZNAN

. By THE PROVINCIAL COURT
[A round seal with the national emblem of Poland [illegible signature and name stamp:/
in the center, reading:] Julian Moros
MINISTRY OF JUSTICE Administrative Specialist
*150* at the Provincial Court in Poznan

[nates of guidance]

1, Km:m'z}}:}i Kaczmarczyk, Certified Translator and Interpreter of the English Language, entered onto the list of
certified translators and interpreters kept by the Minister of Justice under no. TP/740/05, to the best of my knowle
and belief, hereby certify the conformity of the present translation with the ariginal source document in the Polish
language.
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LIDIA MIKOLAJEWSKA-BOMBA
NOTARIUSZ
62-020 Swarzedz, ul. Tysigclecia 1/3
kancelaria@notariuszswarzedz.pl
tel. (61) 67-00-608

Repertorium A numer (0 /2025
Ja, nizej podpisana Lidia Mikolajewska-Bomba — Notariusz w Swarzedzu, w mojej
kancelarii przy ul. Tysiaclecia 1/3, poswiadczam zgodnos¢ niniejszej kopii z okazanym mi

5 ) V010 o 1] ) 3 TP B 0 A 40 0 O W 1 o L R Y DL S D

Pobratam:- y

- na podstawie § 13 pkt 2) rozporzadzenia Ministra Sprawiedliwosci z dnia 28 czerwca 2004 roku -----------

w sprawie maksymalnych stawek taksy notarialnej kwotg: - 6,00 zt

- na podstawie art. 41 ust.1 w zw, z art. 146a pkt 1 ustawy z dnia 11 marca 2004 roku o podatku-------------

od towarow 1 23% podatku VAT od taksy tj. kwote: 1,38 zI

Razem; ------------- 7,38 zt

Swarzedz, dnia 30 maja 2025 roku.

LI 3

NOTARIUSZ ;
-y R .- =™ ¢,
QLA UACCONG S
Lidia Mikotajewska-Bom

—— S it

APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)
m 1. Panstwo / Country: Rzeczpospolita Polska
M Niniejszy dokument urzedowy / This public document
W 2. podpisany zostat przez Tomasz Kosmalewicz
has been signed by

3. dziatajgcego w charakterze / acting in the capacity of
Prezes

4. zaopatrzony jest w pieczec/stempel
bears the seal/stamp of

/% Sad Okrggowy w Poznaniu

./‘- i

'; /

".\ o 6. dnia / the 2025-06-
\ & Spraw Zagranicznych

Signatieksandra Agk-$1ugaj

Kierownik )

Referat ds. Legalizac)
DEPARTAMENT KO NSULARNY




LIDIA MIKOLAJEWSKA-BOMBA
NOTARIUSZ
62-020 Swarzedz, ul. Tysigclecia 1/3
kancelaria@notariuszswarzedz.pl
tel. (61) 67-00-608

Repertorium A numer Ll(, of /2025
Ja, nizej podpisana Lidia Mikolajewska-Bomba — Notariusz w Swarzedzu, w mojej

kancelarii przy ul. Tysigclecia 1/3, poswiadczam zeodnose ninieiszei konii 7 alazaniim i

dokumentem.

Pobratam: o
- na podstawie § 13 pkt 2) rozporzadzeni

w sprawie maksymalnych stawek taksy r

- na podstawie art. 41 ust.] w zw, z art. 1
od towardow 1 23% podatku VAT od tal

FR)2S

M‘Q %&L&Dw‘&(:r Tuube
UG WA

ﬁﬁ-‘"’ﬁ?ﬁ%\”ﬂ 2025

\ |
880 Tomasz Kpsmalewicz

M Wice rgzes Sadu Ofrepow




MINISTERSTWO SPRAWIEDLIWOSCI
BIURO INFORMACYJINE
KRAJOWEGO REJESTRU KARNEGO
Os. Czecha 23/3

LIWOSC!
61287 oan ~ISTERSTWO SPRAWIED
1.287 ]Na;r.\;vai adres podmiotu kierujacego ;':‘RAJ (}WY REJE&IT R KARNY

zapylanie oraz numer urzgdzenia
23 0. 2025

sfuzgeego do automatycznego
odbioru informacji
FORMACYJNY
PUNKT INFORMAGYSER ean
KRAJOWEGD FEJESTRL K
: GEOWYM

Jacek Wydmuch

1584

W

I. Nazwisko rodowe Wydmuch
2
3

. Nazwisko (w tym przybrane) Wydmuch
. Imiona Jacek
. Imig ojca Sylwester 5. Imie matki Hanna

. Data urodzenia 11.08.1965r. 7. Nazwisko rodowe matki Sliwinska

[T T

. Miejsce urodzenia Poznan 9. Obywatelstwo Polskie

. Migjsce zamieszkania os. Czecha 23/3, 61-287 Poznan

przetargi na tablice rejestracyjne
12. Rodzaj danych , ktdre maja by¢ przedmiotem informacji o osobie:**+%)
ji(]. Kartoteka karna |

U 3. Kartoteka osob p«;)zbawilunych wolnosci oraz poszukiwanych listem gonczym

Data wplywu

miejsce na znaki oplaty sgdowej*!

UDZIELENIE INFORMACJI O OSOBIE**

[6]s]ofs8[1]1]ofo]1]9]s]
Numer PESEL

numer paszportu albo innego dokumentu

stwierdzajgcego tozsamoget )

. Wskazanie postepowania, w zwigzku z ktorym zachodzi potrzeba uzyskania informacji o osobie:

O 2. Kartoteka nieletnich

10. Zakres danych, ktore maja by¢ przedmiotem informacji o osobie art. 108 ust. | pkt 2 oraz art.109 ust. 1 pkt .3 Ustawy

Prawo Zamdwien Publicznych (Dz. U. 2024 poz. 1320 oraz art. 229 i 141 Kodeksu Karnego (Dz. U. 2024, poz. 17)

przetargi na tablice rejestracyjne

NIE FIGURUJE
w KARTOTECE KARNEJ
KRAJOWEGO REJESTRU KARNEGO

23, 04, 2“25_[««15("(!

FORMACYINY

PUNKT

KRAJOWEGC
\i'd

przy SADZIE OKREGO

T~ —
3
=

A
Jezeli zapytanie podlega oplacie i jest ona wnoszona znaRegi obﬁwgﬂmﬁe‘j.

*)

(podpjé osoby uprawnionej)

Specjaliste ds, administrac, -nven

#%1 Dane osobowe nalezy podad na podstawie dokumentow stwicr cych tozsamosc, Sadu Okregows Poznaciu
HRE . Nalezy wypelni¢ w przypadku, gdy zapytanic dotyczy osoby nieposiadajacej numeru PESEL.
ks W punkeie 12 nalezy wstawié X w odpowiednim kwadracie, s . IulianMpros Ras,

Pouczenie

Uzyskanie bez uprawnicnia informacji o osobie z Krajowego Rejestru Karnego jest zagrozone grzywni, karg ograniczenia wolnogei albo kary pozbawienia

wolnoScei do lat 2 (art. 25 ustawy z dnia 24 maja 2000 r, 0 Krajowym Rejestrze Karnym),



KOPIA WIERZYTELNA

CERTIFIED TRANSLATION FROM POLISH
Katarzyna Kaczmarczyk, Certified Translator of the English Language no. TP/740/05
Record no. 825/05/2025 « 27 May 2025 « Page 1 of 1

Name and address of entity filing the inquiry [Square stamp, reading:] [illegible signature and stamp:]
and numbqr ofappliance for receiving the Court duty to the amount of PLLN
information automatically . MleS']‘RV OF JUSTICE 30.00 was paid on 23 April 2025
Jacek Wydmuch NATIONAL CRIMINAL REGISTER
Os. Czecha 23/3 23 April 2025 *150*

INFORMATION CENTER OF THE
NA'I“I().NAI., CRIMINAL REGISTER IN
POZNAN BY THE FROVINCIAL COURT

61-287 Poznan [Poland]

Issue date: ---

MINISTRY OF JUSTICE

NATIONAL CRIMINAL REGISTER
INFORMATION CENTRE

CRIMINAL RECORD INQUIRY

615[07o]1 [x]0[oTi[o]s|

Personal Identi

CLT LT[ 1 ]

Number of passport or other identification document

1. Surname at birth : WYDMUCH —

2. Surname (including assumed name) : WYDMUCH —

3. Givennames : JACEK —

4. Father's name : SYLWESTER — 5. Mother’s name : HANNA —

6. Date of birth : 11™ AUGUST 1965 — 7. Mother's maiden name : SLIWINSKA —
8. Place of birth { POZNAN [POLAND] — 9. Nationality : POLISH —

10. Place of residence - 08, CZECHA 23/3,61-287 POZNAN fPOLAND] —

11. What is the purpose of obtaining information about the person’s possible criminal record: tender Jor license
plates — - .

12, Type c.mfrmfurd; Lo be searched to provide information about the person:
K] 1. Crimirial Files
] 2. Minors' Files q

3. Files of Persons Sentenced to Imprisonment and Wanted.

13. Scope of data to be searched for to provide information about the person: Art. 108 Sec. 1 Point 2 and Art. 109
Sec. 1 Point 3 of the Act on Public Procurement Law (Journal of Laws of 2024, Item 1320) and Art. 229 and
141 of the Criminal Code (Journal ofLaws of 2024, Item 17) - tenders Jor license plates —

(authorized person's signature) [illegible signature/

[A square stamp being the answer to the inquiry, reading:]

; NO CRIMINAL RECORD
IN THE CRIMINAL FILES OF THE NATIONAL CRIMINAL REGISTER
| 23 April 2025 *150*
INFORMATION CENTER OF THE NATIONAL CRIMINAL REGISTER IN POZNAK
By THE PROVINCIAL COURT

[A round seal with the national emblem of Peland {illegible signature and name stamp:]
in the center, reading:] Julian Moros
MINISTRY OF JUSTICE Administrative Specialist
*150* at the Provincial Court in Poznan

[notes of guidance]

I, Katarzyna Kaczmarcayk, Certified Translator and Interpreter of the English Langu age, entered onto the list of
certified translators and interpreters kept by the Minister of justice under no, TR/740/05, to the best of my knuwicdgeu
and belief, hereby certify the conformity of the present translation with the original source document in the Polish
language.



LIDIA MIKOLAJEWSKA-BOMBA
NOTARIUSZ
62-020 Swarzedz, ul. Tysiaclecia 1/3
kancelaria@notariuszswarzedz.pl
tel. (61) 67-00-608

Repertorium A numer (/[@[b /2025
Ja, nizej podpisana Lidia Mikolajewska-Bomba — Notariusz w Swarzedzu, w mojej
kancelarii przy ul. Tysiaclecia 1/3, poswiadczam zgodno$¢ ninieiszei konii z okazanvm mi

dokumentem. --- .

Pobralam: e
- na podstawie § 13 pkt 2) rozporzadzeni:
w sprawie maksymalnych stawek taksy n
- na podstawie art. 41 ust.1 w zw. z art. 1.

od towarow i 23% podatku VAT od tak

Swarzedz, dnia 30 maja 2025 roku.

P T
Pl B, 4

/2 2\
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\ / Lidia
b
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// TR \Qiﬁi)%mgg;r’f( smalewicz
f ' ] : Wii‘.\'\;-j}f&:t; 53;-.1&111(“

reghwego w Poznaniu

el
y



LIDIA MIKOLAJEWSKA-BOMBA
NOTARIUSZ
62-020 Swarzedz, ul. Tysigclecia 1/3
kancelaria@notariuszswarzedz.pl
tel. (61) 67-00-608

Repertorium A numer LL@,( b /12025
Ja, nizej podpisana Lidia Mikolajewska-Bomba — Notariusz w Swarzedzu, w mojej

kancelarii przy ul. Tysigclecia 1/3, poswiadczam zgodnos¢ niniejszej kopii z okazanym mi

AOKUMENLEIL, ~mnmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmm—=meoeemememmmmmmmmmmmmem=em=m=em=mme—=———e e

Pobralam: e

- na podstawie § 13 pkt 2) rozporzadzenia Ministra Sprawiedliwosci z dnia 28 czerwca 2004 roku -----------

w sprawie maksymamych stawek taksy notarialnej kwoteg: - --6,00 zt
- na podstawie art. 41 ust.1 w zw. z art. 146a pkt 1 ustawy z dnia 11 marca 2004 roku o podatku-----=-==----
od towarow 1 23% podatku VAT od taksy tj. kwote: 1,38 z1

Swarzedz, dnia 30 maja 2025 roku.

e i,
- (L

bt N

A s ) NOTARIUSZ | |

(= ) O el O |

\ i s : : : : 4

o v/ Lidia Mikotajewska-Bomb:s A‘:({:ﬁ’-
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| APOSTILLE

(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)
1. Panstwo / Country. Rzeczpospolita Polska

: TJ Niniejszy dokument urzedowy / This public document
? 2. podpisany zostat przez Tomasz Kosmalewicz
Jﬁjla has been signed by
3. dziatajacego w charakterze / acting in the capacity of
Prezes

4. zaopatrzony jest w pieczgc/stempel
bears the seal/stamp of
/ Sad Okregowy w Poznaniu

G. dnia / the 2025-06-06
§praw Zagranicznych

[t

‘}io Podpis:

- | Sighature.

Q Aleksandra BgiSlugal
Kierownik

Referat ds. Legalizac)i
_PEPARTAMENT KONSULARNY .




MINISTERSTWO SPRAWIEDLIWOSCI
BIURO INFORMACYJNE
: : KRAJOWEGO REJESTRU KARNEGO Data wplywu
Monika Zientarska-Przybylska
Ul. Milczanska 16K/14
61-131 Poznan
Nazwa i adres podmiotu kierujgcego
zapylanie oraz numer urzgdzenia
stuzgcego do automaty cznege

|
il iri el ISTERSTWO SPRAWIEDLIWOSC
L l&Rzau(;u\r\u( REJESTR KARNY

=

migjsce na znaki oplaty sadowej*!

RMACJI O OSOBIE**)

[7]4]o]8]o[1]o]s|1]2]4]
Numer PESEL

numer paszporiu albo innego dokumentu
stwierdzajgeego tozsamosé**#)

1. Nazwisko rodowe Zientarska

. Nazwisko (w tym przybrane) Zientarska-Przybylska
. Imiona Monika, Elzbieta

2

3

4. Imie ojea Wiodzimierz 5. Imi¢ matki Elzbieta

6. Data urodzenia 01.08.1974r. 7. Nazwisko rodowe matki Placzek
8

. Migjsce urodzenia Wloctawek 9. Obywatelstwo Polskie
10. Miejsce zamieszkania ul. Milczanska 16K/14, 61-131 Poznan
11, Wskazanie pustﬁepowénia, w Z\;viqzku z ktorym zachodzi potrzeba uzyskania informacji o osobie: przetargi na tablice rejestracyjne
12. Rodzaj danych, ktére maja byé przedmiotem informacji o osobie:**#*#)
\E{I. Kartoteka karna . QO 2. Kartoteka nieletnich
O 3. Kartoteka osﬁbipﬁzbnw;lonych wolnosci oraz poszukiwanych listem goficzym
13. Zakres danych, ktore m'ajq' by¢ plfzcdmimern informacji o osobie art, 108 ust, 1 pkt 2 oraz art.109 ust. 1 pkt 2 lit. a i b, pkt 4 Ustawy

Prawo Zaméwien Publicznych (Dz. U. 2023 poz. 1605 ze zm.) oraz art, 229 i 141 Kodeksu Karnego (Dz. U. 2024, poz. 7)

przetargi na tablice rejestracyjne

I E ulto
w KARTDIEC%’E\K%EJ : M(/“{,L{AL /\’L@{',i fLL .‘
KRAJOWERGO REJESTRU EGO . : (Paidpis %ﬁwmomj
173 04, 2025 jueisone

NFORMACYINY
KRAJ(l)JWI ('JU E*E-é NHﬂJ‘ K.ARNEGO
przy E“AD?JE DKREGDWYM Specjalista d minisirac; nvch

Sadu Okregowego w Poznaniy

#)
*%)

IJum: ﬂsuhowc nﬂlczy podaé na podstawie dokumentow slwwrdzuiqc
Hk k)

Nalezy wypelnié w przypadku, gdy zapytanie dotyczy osoby nieposiadajgeej numeru PESEL,

*HR%) W punkeie 12 nalezy wstawié X w odpowiednim kwadracie.

Pouczenie

Uzyskanie bez uprawnienia informacji o osobie z Krajowego Rejestru Karnego jest zagrozone grzywny, karg ograniczenia wolnoéci albo karg pozbawicnia
wolnodci do lat 2 (art. 25 ustawy z dnia 24 maja 2000 r. 0 Krajowym Rejestrze Karnym).

F Julian Moros



OFIA WIERZYTELNA

CERTIFIED TRANSLATION FROM POLISH
Katarzyna Kaczmarczyk, Certified Translator of the English Language no. TP/740/05
Record no. 829/05/2025 « 27 May 2025 » Page 1 of 1

Name and address of entity filing the inquiry [Square stamp, reading:] [illegible signature and stamp:]
and number of appliance for receiving the o e
mfnrml.'-llmn automatically MINISTRY OF JUSTICE 30.00 was pﬂid on 23 April 2025
Monika Zientarska-Przybylska NATIONAL CRIMINAL REGISTER
o . : Sy
UL Milczainiska 16K/14 23 April 2025 *150

INFORMATION CENTER OF THE

e L NATIONAL CRIMINAL REGISTER IN

Issue date: ---

MINISTRY OF JUSTICE

NATIONAL CRIMINAL REGISTER
INFORMATION CENTRE

CRIMINAL RECORD INQUIRY

5

Personal Identification Number

IE ENER

Number of passport or other identification document

1]2]4]

T

1. Surname at birth : ZIENTARSKA —

2. Surname (including aslsumed name) :ZIENTARSKA-PRZYBYLSKA —

3. Given names : MONIKA ELZBIETA — -

4. Father's name : WELODZIMIERZ — 5. Mother's name : ELZBIETA —
6. Date of birth (1STAUGUST 1974 — 7. Mother's maiden name : PLACZEK —
8. Place of birth : WJEOCM WEK [POLAND] — 9. Nationality : POLISH —

10 Place of residence  : UL MILCZANSKA 16K/14, 61-131 POZNAN [POLAND] —

11. What is the purpose of obtaining information about the person’s possible criminal record: tender for license
plates— ‘

12. Type of records to he searched to provide information about the person:
] 1. Criminal Files
E=] 2. Minors' Files

3. Files of Persons Sentenced to Imprisonment and Wanted.

13. Scope of data to be searched for to provide information about the person: Art. 108 Sec. 1 Point 2 and Art. 109
Sec. 1 Point 3 of the Act on Public Procurement Law (Journal of Laws of 2024, Item 1320) and Art. 229 and
141 of the Criminal Code (Journal of Laws of 2024, Item 17) - tenders for license plates —

[authorized person's sipnature) [signature:] Monika Zientarska-Przyhylska

[A square stamp befng the answer Lo the inquiry, reading:]

f NO CRIMINAL RECORD
IN THE CRIMINAL FILES OF THE NATIONAL CRIMINAL REGISTER
23 April 2025 *150*
INFORMATION CENTER OF THE NATIONAL CRIMINAL REGISTER IN POZNAR
By THE PROVINCIAL COURT

[A round seal with the national emblem of Poland [illegible signature and name stamp:]
in the center, reading: | Julian Moros
MINISTRY OF JUSTICE Administrative Specialist
150"

[notes of guidance]

I, Katarzyna Kaczmarezyk, Certified Translator and Interpreter of the English Language, entered onto the list of
certified translators and interpreters kept by the Minister of Justice under no. TP/740/05, to the best of my knowle
and belief, hereby certify the conformity of the present translation with the original source document in the Polish
language.



LIDIA MIKOLAJEWSKA-BOMBA
NOTARIUSZ
62-020 Swarzedz, ul. Tysigclecia 1/3

kancelaria@notariuszswarzedz.pl
tel. (61) 67-00-608

Repertorium A numer (© G /2025
Ja, nizej] podpisana Lidia Mikolajewska-Bomba — Notariusz w Swarzedzu, w mojej
kancelarii przy ul. Tysiaclecia 1/3, poswiadczam zgodnos¢ niniejszej kopii z okazanym mi

0 T e s SR

Pobralam: e .

- na podstawie § 13 pkt 2) rozporzadzenia Ministra Sprawiedliwosci z dnia 28 czerwea 2004 roku -----------

w sprawie maksymalnych stawek taksy notarialnej kwote: 6.00 zt

- na podstawie art. 41 ust.] w zw. z art. 146a pkt 1 ustawy z dnia 11 marca 2004 roku o podatku-------=-----

od towarow 1 23% podatku VAT od taksy (). kwote: e --- 1,38 zt
Swarzedz, dpjeﬁQ_muju 2025 roku.

NOTARIUSZ £ 4 _
olcdca UsecoCy e 2ol |
Lidia Mikotajewska-Bom -

APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

;M 1. Panstwo / Country: Rzeczpospolita Polqka
Niniejszy dokument urzedowy / This public document

f \ A 2. podpisany zostat przez Tomasz Kosmalewicz
slohe has been signed by
3. dziatajacego w charakterze / acting in the capacity of
Prezes

4. zaopatrzony jest w pieczec/stempel
bears the seal/stamp of
Pl Sad Okregowy w Poznaniu

5, dnia / the 2025-06-
wq Spraw Zagranicznyc

I} Podpis: ;

—~ Kierownik "
Referat ds. Legalizacji

DEPARTAMENT KONSULARNY]




LIDIA MIKOLAJEWSKA-BOMBA
NOTARIUSZ
62-020 Swarzedz, ul. Tysigclecia 1/3

kancelaria@notariuszswarzedz.pl
tel. (61) 67-00-608

Repertorium A numer (0 6 /2025
Ja, nizej podpisana Lidia Mikolajewska-Bomba — Notariusz w Swarzedzu, w mojej

kancelarii przy ul. Tysiaclccia 1/3, noswiadezam zaadnadi minicie—-: AL S

dokumentem. =

Pobratam: -
- na podstawie § 13 pkt 2) rozporzadzeni
w sprawie maksymalnych stawek taksy r
- na podstawie art. 41 ust.1 w zw. z art. |

od towardw 1 23% podatku VAT od tak

Swarzedz, dﬂ@Q_&aju 2025 roku.
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